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Como a maioria dos géneros literarios no Ocidente, a
autobiografia tem uma historia especifica de origens discutiveis,
parametros ambiguos e tema controverso. A maior parte do
discurso contemporaneo em torno da autobiografia é centrada
na natureza problematica da definigdo de género literario.
Pode-se argumentar, porém, que a autobiografia s6 alcangou
seu momento mais estavel-e valorizado no curso desta historia.
O carater peripatético da autobiografia no mercado dos valores
literarios difere, ndo obstante, da de outros géneros literarios
ocidentais na medida em que sdo seus “problemas” que
parecem defini-la. Ainda que a autobiografia agora parega tio
arraigada quanto o romance, por exemplo, no canone da literatura
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ocidental, isso ndo apaga os sinais de tensdo pronunciados no
discurso critico.

Nos Estados Unidos, campos transdisciplinares emergentes
como os estudos americanos, étnicos € das mulheres tém
proporcionado leituras feministas das definigGes e das tradi¢Ses
autobiograficas. Com a entrada das teorias feministas nos debates
sobre a autobiografia, questSes de definig?o e detradigdo de género
literario mudaram de modo a desafiar canones e convengdes
primordialmente masculinos. Os criticos estabeleceram canones
alternativos da autobiografia ocidental que incluem narrativas de
escravos afro-americanos, diarios, narrativas de cativeiro, registros
pessoais desufragistas e abolicionistas, relatos de ativistas sindicais,
historias orais de intigragdo e de exilio e ficgdo modernista, entre

_outras formas. Conn g expanséo ¢ do género a fim de incluir varios
midia, a critica da autobiografia precisou alfabetizar-se em
fotografia, filme, video; fotocOpia; mijsica, tecelagem e ingmeras
outras tecnologias. Entretanto, a popularidade do conceito de
autobiografia nas praticas e nos estudos contemporaneos da
cultura ocidental ndo afastao legado problematico deste género
complicado.

Neste ensato, gostaria de questionar se a autobiografia é
ou ndo recuperavel como estratégia feminista de escrita no
contexto das filiagBes transnacionais entre as mulheres..Se a
critica ocidental da autobiografia constitui, ela propria, uma
forma de discurso colonial, sera que a critica ocidental feminista
da autobiografia da continuidade a formas pés-coloniais de
dominag@o cultural? Havera estratégias de leitura e de escrita
capazes de historicizar e desconstruir mitologias do
nacionalismo e do individualismo? Que tipos de estratégias
pos-colonialistas de escrita e leitura fazem interse¢do com as
preocupag¢des feministas de se criar sujeitos feministas
transnacionais?
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O uso do termo transnacional permite a ligagdo entre as
questdes que estou levantando aqui sobre género — nos sentidos
sexual e literario — e um sistema mundial de produg3o cultural
emergente. O termo feminismo global foi cooptado em muitos
casos como parte de um projeto neo-imperialista que constroi
agendas e sujeitos ocidentais para mulheres em localizagBes ndo
ocidentais. A analise que Chandra Talpade Mohanty faz da fungio
do “global” em algumas teorias feministas ocidentais revela um
processo de des-historicizagdo onde “politica e ideologia sdo
eliminadas como lutas e escolhas auto-conscientes”.! Para evitar a
construgdo de categorias monoliticas como “Mulheres do Mundo”
ou “Mulheres do Terceiro Mundo” ou “Mulheres do Primeiro
Mundo”, um feminismo anti-racista e anti-imperialista deve articu-
lar do modo mais preciso possivel as diferengas de poder e de
lugar. Deve também encontrar os pontos de intersegdo € os pontos
comuns; mas estes ndo constituirdo aliangas utépicas ou
necessariamente confortaveis. Novos termos s3o necessarios
para expressar as possibilidades de unides e filiagSes, bem como
as diferengas, entre as mulheres que habitam lugares diferentes.
O ativismo feminista transnacional € uma possibilidade.
Argumentaria que este modo de filiagdo ocorre em muitos
contextos académicos e ndo-académicos e que suas historias
e sua atual existéncia muitas vezes ainda estdo por serem lidas.

A lei do género

Em seu artigo “A Lei do Género”, Jacques Derrida sugere
que a instituigdo da literatura (em conluio com suas crias no
humanismo ocidental — filosofia, historia etc) executa um
arranjo de carater particularmente duplo. A “lei do género”
baseia-se numa “contra-lei”, isto €, a possibilidade de limites do
género encontra-se sempre ja solapada pela impossibilidade de
se manter aqueles mesmos limites. Ainda assim, a lei do género
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afirma que os “géneros ndo devem ser misturados”:

Tdo logo a palavra “género” soa, tdo logo ela ¢
ouvida, tdo logo tenta-se concebé-la, um limite ¢
desenhado. E quando um limite ¢ estabelecido,
normas e interdiges seguem logo atras: “Faga”, “Néo
faga”, diz o “género”, a palavra “género”, a figura, a
voz, ou a lei do género(...). Assim, tdo logo o género
se anuncia toma-se necessario respeitar a norma, ndo
cruzar a linha de demarcagéo, ndo correr o risco da
impureza, da anomalia ou da monstruosidade.?

Um rapido olhar pela histéria da critica da autobiografia
no ocidente confirma a tese de Derrida. Embora o estudo dos
géneros literarios freqiientemente consista numa continua
defini¢do e redefinigio, a maior parte da critica da autobiografia
parece estar empenhada num esforgo vigoroso para estabilizar
e fixar fronteiras genéricas. Por exemplo, no artigo em que
James Olney aponta Georges Gusdorf como aquele que “da inicio”
ao estudo contemporéneo da teoria da autobiografia, Gusdorf
descreve esta tltima como “um género literario solidamente
estabelecido; cuja historia pode ser seguida através de obras primas
desde as Confissdes de Santo Agostinho até Si le Grain ne Meurt
de Gide, tendo entre essas duas as Confissdes de Rousseau, a
Dichtung und Wahrbeit de Goethe, as Mémoires d’Outre Tombe
de Chateaubriand e a Apologia de Rousseau.” Os criticos ajustam
o canone de acordo com seus interesses académicos, no entanto
o denominador comum da critica contemporanea da autobiografia
continua sendo sua preocupagio com as “condigOes e limites”. A
autobiografia, de fato, engendra uma ansiedade critica que pode
ser peculiar as inquietagdes do periodo que vai de meados a fins
do século XX. Em 1956, Gusdorf afirmou que a autobiografia
podia ser delimitada, mas sua introdugo a antologia de Olney, de
1980, entitulada Autobiography: Essays Theoretical and Criti-
cal, ¢ marcada por sinais de incerteza. “A autobiografia”, Olney
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escreve, “produz mais perguntas do que respostas, de longe mais
davidas (até sobre sua existéncia) do que certezas” *

O lugar de destaque dado ao artigo de Gusdorf na antologia
da critica da autobiografia de Olney reflete a influéncia do primeiro
nessa area. A perspectiva de Gusdorf sobre a especificidade cul-
tural da escrita autobiografica deve ser lida considerando sua
posicao de autoridade na produgio da critica do género. Parte do
esforgo de Gusdorf para circunscrever (e canonizar) a autobiografia
inclui o tragar um limite nas fronteiras da cultura ocidental:

A autobiografia ndo ¢ encontrada fora de nossa area
cultural; dir-se-ia que ela expressa uma preocupagio
peculiar ao homem ocidental; uma preocupagio que
tem sido bastante 1itil em sua conquista sistematica
do universo e que ele tem comunicado aos homens
de outras culturas; mas estes homens terdo sido,
assim, anexados por uma espécie de colonizagio
intelectual a uma mentalidade que nio era a deles.’

Gusdorf nfo € o Ginico critico literario ocidental a afirmar
que somente os ocidentais podem escrever autobiografias. Roy
Pascal, escrevendo em 1960, alega que a autobiografia é “um
produto caracteristico da civilizagdo ocidental pés-romantica,
e que somente nos tempos modernos disseminou-se por outras
civilizagBes”.® As tentativas de Pascal de fixar os limites
nacionais e culturais da autobiografia sdo desafiadas por suas
proprias consideragdes sobre as memorias de Babur, o fundador
turco da dinastia Mogul da India, que datam do século XVI.

Pascal escreve:

Esta além de meu propdsito sugerir por que a
autobiografia nio emerge fora da Europa, ¢ a
existéncia de uma obra como as memorias de Babur,
escritas no século XVI — a qual ocuparia um lugar
de destaque na histéria da autobiografia caso
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pertencesse a Europa — faz-nos hesitar em
generalizar. Mas ndo resta duvida de que a
autobiografia é essencialmente européia.’

Se Pascal ndo considerou as memorias de Babur um
desafio suficiente a sua teoria sobre o género, um outro critico
nfo teve dificuldades para acomodar os escritos do Mogul do
século XVI em sua historia do género. George Misch 1nclu1u
Babur prontamente numa lista de ¢ auto-retratos de reis” que
se apresentam como “seres humanos comuns de carne e 08s0”
em “retratos que chamam a atengo por sua cor e seu frescor” ®
Seu monumental Geschichte der Autobiographie, publicado
em 1907, comega com as pré-historicas Babilonia e Assiria e
ambicionava encerrar-se com o final do século XIX. Sem que
se discuta o orientalismo de Misch, a auséncia de qualquer
consideragdo de textos ou conceitos de auto-representagio
ndo-europeus na maior parte da critica ocidental da autobiografia,
no periodo pds-guerra, desperta curiosidade sobre a historia da
autobiografia na vers&o de Misch. Um questionamento das razdes
por que os limites do género s3o tragados em circulos cada vez
mais estreitos de especificidade cultural através do século XX deve
ser reservada para um tratamento mais detalhado em um outro
estudo.

A critica feminista recente da autobiografia comegou a
reavaliar os limites e as condi¢Ges genéricas delineadas por
Gusdorf. Leila Ahmed questionou a escola critica de Gusdorf ao
examinar a tradi¢io da autobiografia em cartas arabico-
islamicas. Ahmed distingue entre as autobiografias classicas
“de governantes, autobiografias mistico-religiosas e os relatos
autobiograficos de scholars” e a autobiografia arabica moderna,
de modo a levantar questSes referentes a continuidade historica
nos residuos do colonialismo europeu.® Outra refuta¢do da origem
eurocéntrica da autobiografia pode ser encontrada na referéncia



génetoe ex/céntricos 69

que Domna Stanton faz aos “escritos introspectivos’” de mulheres
japonesas no periodo heiano.'® Stanton e Ahmed 1€em a critica
contemporanea da autobiografia através das lentes do género ™
com o objetivo de enxergar além das fronteiras nacionais e étnicas
constituidas por no minimo duas geragdes de criticos ocidentais.

A adogdo, pela critica da autobiografia, da versdo da
produc@o de género literario apresentada por Derrida implica
tanto em limites quanto em possibilidades. Os limites das
estruturas literarias ocidentais sdo abundantemente 6bvios nas
poderosas elisdes, cooptagdes e experimentos que constituem
as margens culturais. Como contra-lei, ou fora da lei, tais
produgdes freqiientemente quebram as regras mais obvias do
género. Localizar géneros fora da lei nos permite uma
desconstrugdo dos géneros “mestres”, revelando a dindmica
de poder inserida na produgéo, na distribuig¢@o e na recepgio
literarias.

Os géneros fora da lei no discurso autobiografico
misturam, atualmente, dois elementos convencionalmente “no
misturaveis” — critica autobiografica e autobiografia como
coisa em si. Assim, em todas as produgdes culturais que irei
discutir, a responsabilidade critica constitui implicita ou
explicitamente um tema fundamental. Esses géneros fora da
lei emergentes buscam procedimentos que exigem maior
colaboragdo e que estejam mais harmonizados com as
diferengas de poder entre os participantes no processo de
produgdo do texto. Assim, ao invés de um discurso de autoria
individual, descobrimos um discurso de situagdo; uma “politica
do lugar” 1!

Examinarei um grande nimero de versdes do discurso de
situagdo: expansdes ou revolugdes das fronteiras de género literario
que re-trabalham e desafiam nog¢des convencionais de critica e
autor (incluindo memorias de prisdo, testemunho, textos
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etnograficos, “biomitografia”, “autobiografia cultural” e
“psicobiografia reguladora”). Justaponho estes géneros literarios
alternativos, ndo como uma lista abrangente ou como um mapa
completo da produgo literaria global no que se refere a tradigdo
“autobiografica”, mas como indica¢io da variedade de estratégias
de leitura e de escrita presentes na intersegdo entre a lei do género
e as condigQes transnacionais e pos-coloniais contemporéaneas.

Literatura de resisténcia:
memorias de mulheres na prisdao como género fora da lei

Barbara Harlow usa o termo “literatura de resisténcia”
para descrever um corpo de textos que tem sido marginalizado
nos estudos literarios: escritos marcados pela situagdo
geopolitica.'? Como fendmeno global, a literatura de resisténcia
¢ criada a partir dos conflitos politicos entre o imperialismo
ocidental e os movimentos de resisténcia nativos ndo-
ocidentais. A literatura de resisténcia, portanto, rompe varias
das leis da literatura de elite: € comparativa mas nem sempre
ligada a uma lingua nacional; é abertamente politica, as vezes
anOnima, sempre pressionando os limites estabelecidos para
os géneros.

Em seu artigo “From the Women’s Prison: Third World
Women’s Narratives of Prison”, Harlow articula um conjunto de
relages sociais capazes de incorporar preocupagdes feministas
ocidentais mesmo enquanto possam, simultaneamente, constituir-
se em oposi¢do a certos aspectos do feminismo ocidental. Ao
invés de adaptar conceitos ocidentais de “feminismo”,
“autobiografia” e “individualidade” a um uso nio-ocidental
culturalmente especifico, as escritoras encarceradas discutidas por
Harlow estao produzindo géneros literarios alternativos. Ao ler
essa produgdo cultural como externa cu de oposi¢do a
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autobiografia dominante, Harlow localiza “a emergéncia deum novo
corpo literario a partir das condigdes contemporaneas de repressdo
politica e social no Terceiro Mundo™:"?

Os escritos de mulheres em prisdes do Terceiro
Mundo apresentam um duplo desafio ao
desenvolvimento tedrico ocidental, tanto critico
literario quanto feminista. O que pode parecer
contingente como trago comum entre estes textos, ou
seja, o fato de serem escritos por mulheres do
Terceiro Mundo e de tratarem da experiéncia do
encarceramento, ¢ na verdade potencialmente
construtivo de uma categoria discursiva.
Genericamente, estes textos desafiam as categorias
e distingdes tradicionais conquanto combinam formas
ficcionais com registro documentario. Ademais, as
experiéncias coletivas das mulheres e o
desenvolvimento politico que elas descrevem
emergem de sua posigdo dentro de um conjunto de
relagGes sociais que ddo origem a uma ideologia secu-
lar, uma ideologia que ndo se baseia nos lagos de
género, raga ou etnia — que podem ser partilhados
por homens e podem n3o ser partilhados por todas as
mulheres.!*

A critica do feminismo ocidental encenada pelo relato
de Harlow sobre a emergéncia de um género literario ¢
comparavel a sua critica da estrutura narrativa. Harlow
argumenta que O mesmo Processo se encontra »a narrativa assim
como na estrutura social:

Do mesmo modo que institui¢des de poder (...) sdo
subvertidas pela demanda, por parte dos grupos de
despossuidos, por um acesso a historia, ao poder e
aos recursos, também os paradigmas da narrativa e
sua autoridade textual estdo sendo transformados pela
articulagdo histérica e literaria dessas demandas.'’
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A institui¢do da literatura — sua produgo, sua distribuigdo
e sua recepgdo — se transforma através desse tipo de luta de
classes. Uma forma de subversdo pode ser identificada como a
desconstrugdo do autor burgués individual (o objeto sagrado da
narrativa autobiografica) e a construgiio de uma entidade autoral
coletiva— uma espécie de consciénéia coletiva.que “autoriza” e
legitima a identidade do autor individual. Conforme explica Harlow
em Resistance Literature: “ As memorias do céarcere de presos
n3o sdo escritas em beneficio deuma espécie de livro proprio; ao
contrario, sdo documentos coletivos, testemunhos escritos por
individuos sobre sua luta comum’”. 16

Harlow tem o cuidado de diferenciar, dentro do proprio
género de literatura de prisdo, uma categoria especifica de
escritores que “ndo ‘descobriram’ simplesmente seu lado
escritor enquanto estavam na prisio, mas que foram
encarcerados porque escreviam”.!” Este grupo de escritores
necessariamente concebe o ato de escrever como atividade
politica que liga suas experiéncias individuais de
encarceramento com movimentos e agdes sociais mais amplos.
Dado que muitas prisSes recusam materiais para escrever ou
mesmo proibem totalmente que presos politicos escrevam, o
ato de escrever em si resiste a logica da prisdo e do poder do
estado que ela representa.

A escolha da autobiografia como género literario por
mulheres em prisSes ndo metropolitanas ou ndo ocidentais ira
necessariamente alterar sua propria estrutura narrativa para
refletir o que Harlow chama de “consciéncia critica secular” ¥ Os
escritos de prisdo por mulheres do Terceiro Mundo nfo se
conformam automaticamente as especificagBes convencionais do
género, mas “propdem pardmetros alternativos para a definigéo e
a articulagio de convengdes literarias”.!® Harlow enumera Bessie
Head, Nawal al-Saadawi, Akhtar Baluch, Domitila Barrios de
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Chungara, Ruth First e Raymonda Tawil como escritoras cujo
trabalho constitui um género emergente que desafia e refaz as
estruturas sociais dominantes.

Hauma critica implicita a muitas categorias do feminismo
ocidental na discussdo que Harlow desenvolve sobre as memorias
do cércere por mulheres do Terceiro Mundo. Ainda assim, ateoria
da literatura de resisténcia, vista por Harlow como um componente
da transformagdo social, contribui para o delineamento de
feminismos transnacionais. Por exemplo, Harlow afirma que os
textos que ela discute reescrevem “a ordem social para incluir uma
visdo de novas possibilidades relacionais que transcrevam tanto
divisGes étnicas, raciais e de classe quanto lagos de familia” *° Esta
concepgdo dos textos de escritoras do Terceiro Mundo como
dindmicos e sintéticos dilui a oposigao bipolar entre feminismo
ocidental e mulheres néo ocidentais. Harlow desconstroi a
modernidade — especificamente marcada pelo género — do
feminismo ocidental bem como o nacionalismo anti-moderno e
monolitico das mulheres ndo ocidentais, para propor filiagdes
transnacionais entre os movimentos de libertagdo. Ler os escritos
de mulheres detidas como uma literatura de resisténcia proporciona
“novos modos de filiagdo” baseados nas “condi¢des materiais das
proprias pessoas” !

A consciéncia critica produzida pelo retrabalhar de um
género convencional como a autobiografia num deslocamento
especifico como a experiéncia da detengldo cria
desestabilizagdo do género literario. As categorias essenciais
da autobiografia, especialmente aquelas adotadas pelo
feminismo ocidental nos Gltimos vinte anos — a revelagdo da
individualidade, o desdobramento cronolégico da vida,
reflexdes e confissdes, a recuperagdo e a afirmacdo da
identidade suprimida — s&o utilizadas, retrabalhadas e até
abandonadas. A primazia dada a idéia tradicional do autor, cuja
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mente é individual e nica, encontra-se especialmente moribunda
no contexto da “prisdo de mulheres” de Harlow. Em ultima anélise,
lemos nos textos por ela examinados a rejeigao das categorias
puramente estéticas em favor de uma estrutura mundana e politizada
para a produg@o narrativa e cultural.

~ Dada a desconstrugdo do autor nos contextos pos-colonial
e né\ocolonial, a questdo que permanece é como situar o critico e,
espégialmente, a figura que combina e controla as fungdes de
tradutor, editor e colaborador na produgio de tipos particulares
de discurso “autobiografico” que surgem de locais ndo ocidentais.
O testemunho de mulheres ndo ocidentais, que chega ao ocidente
em forma de livro, requer novas estratégias de leitura da produgdo
cultural como atividade transnacional. Ver a “autora” do
“testemunho” como voz auténtica e singular, sem reconhecer as
mediagdes dos editores e as exigéncias do mercado editorial, pode
resultar em novas formas de exotismo e racismo. A natureza da
relag3o entre a autora e o intelectual no caso do texto testemunhal
jamais € simples ou a-politica, e deve sempre ser mapeada.

Literatura testemunhal e a questio da autenticidade

A literatura testemunhal, pelo fato de usualmente assumir a
forma de narrativa na primeira pessoa, compilada, transcrita,
recuperada ou editada por outra pessoa, participa de um
dominio de colaborag@o particularmente delicado. Como
muitos géneros emergentes, o festimonio (como ¢ chamado
este tipo de texto nos contextos da América Latina) possui
uma fungdo fora da lei e uma fungo “dentro da lei”. Como
um género fora da lei, a literatura testemunhal é uma forma de
“literatura de resisténcia”; ela expressa relagdes materiais de
transi¢gdo em sociedades neo e poOs-coloniais e rompe
convengoes literarias dominantes. A literatura testemunhal coloca
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em evidéncia as possibilidades de solidariedade e de filiag3o entre
criticos, entrevistadores, tradutores e o sujeito que “fala”. Como
um género dentro da lei, o festimonio pode referir-se a valores
coloniais de nostalgia e exotizag@o, valores que operam através
de um discurso da “verdade” e da “autenticidade”.

Varias consideragOes recentes sobre a literatura testemunhal
enfatizam a natureza problematica do género e da politica na
producdo e na recepgao dessa forma emergente. Em seu estudo
The Margin at the Center: On Testimonio (7estimonial Narra-
tive), John Beverley faz o mapeamento dos pardmetros do discurso
do testimonio, enfocando as condigdes materiais que produzem
esta forma de expressao, bem como os modos pelos quais essas
condi¢des limitam e expandem uma possivel recepgdo.
Argumentando que as formas literarias que se desenvolveram
durante o periodo de expansao colonial ndo refletem meramente
as relagdes sociais, mas atuam como agentes na formagio da
hegemonia, Beverley v€ a literatura testemunhal como parte da
luta para resistir e subverter o discurso colonial da literatura. Assim,
o testimonio desafia as categorias santificadas da autoria singular,
da estética literaria e a construgao cultural elitista das “obras-
primas”. “O testimonio”, escreve Beverley, “é uma forma
fundamentalmente democratica e igualitaria de narrativa, ja que
qualquer vida assim narrada pode ter um tipo de valor
representativo” 2

Entre as muitas categorias importantes que Beverley cita
como inerentes ao festimonio, a coletivizagdo da autoria e a
reafirmagio da oralidade contra o dominio da escrita na cultura da
literatura referem-se mais diretamente a questdo da forma
autobiografica. O festimonio, como “forma de discurso anti-
literario” ou “extra-literario”, substitui o “autor” com dois
aspectos de uma fungdo autoral: o “narrador” que conta a
historia e 0 “ouvinte” que compila e escreve a narrativa publicada.
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Esse processo fortemente mediado de colaboragio aponta para o
cerne da recepg8o critica problematica da literatura testemunhal,
pois a visdo ideal da “subalterna”, trazida para a esfera do discurso
publico através dos esforgos de um meio transparente, ndo pode
ser mantida. Mesmo quando o festimonio evita o “valor de
verdade” documental da categoria da “historia oral”, ao ressaltar
a relagio entre o “editor” ou “facilitador” e o “sujeito” ou
“narrador”, a questdo do poder permanece. Sera que festimonios
como I, Rigoberta Menchii ou Let me Speak! Testimony of
Domitila, a Woman of the Bolivian Mines constituelm uma
apropriagio ouuma agio coletiva?

Num ensaio provocativo, Re(-)presenting Testimonial:
Notes on Crossing the First World/Third World Divides, Rob-
ert Carr enfatiza o problema da recep¢ao do festimonio na América
do Norte. Questionando o consumo de textos que se pretendem
representativos das mulheres do Terceiro Mundo, Carr situa a
literatura testemunhal em um mercado global, onde
“comunidades transformadas em alteridades juntamente com seus
mundos” chegam ao discurso piiblico como j4 exploradas, servindo
como pretextos para a “acumulagdo de saber e poder”.”? A
construgdo do “eu” no festimonio, nesta leitura, apaga as
diferencas criticas entre as partes que sdo postas em contato
através da produgio de literatura, postulando uma “realidade
plena, trans-historica e transparente” na qual o festimonio se
coloca como “a voz de todos os nativos americanos através da
histoéria” 2 E impossivel, portanto, Jer a literatura testemunhal
no ocidente livre da influéncia do capital e do discurso colonial.
Carr opta por diferenciar entre tipos de projetos testemunhais,
buscando momentos de resisténcia e filiagdo nos modos de
expressdo das mulheres no ocidentais, os quais trabalham contra
a escolha sem saida entre a transformag¢3o em mercadoria € o
apagamento.
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As diferengas entre as consideragdes criticas de Carr e de
Beverley sobre a literatura testemunhal dao-se mais em termos de
grau do que em termos de tipo. Beverley reconhece os efeitos da
“intervengdo” editorial e as tendéncias apropriadoras dos leitores
do Primeiro Mundo. Carr critica o processo de “tradugdo”
transcultural inerente a produg@o da literatura testemunhal a partir
de uma “preocupac@o globalizada” com as “aliangas internacionais
e interculturais”.* Ambos os criticos contribuem para nossa
compreensdo das dificuldades de se desviar dos géneros
dominantes, como a autobiografia, quando as culturas letradas,
linguas e literaturas nacionais e o mercado editorial trabalham para
valorizar e promover a mercantilizagdo textual. A politica do lugar
determinara quais instancias de produgao narrativa podem ser lidas
como de resisténcia, no conteudo ou na forma, em momentos
histéricos especificos. Sob esta visdo, o0 modo como lemos o
testimonio (considerando-se quéo diversos “nos” somos) detém
tanto poder quanto a questdo sobre o modo como este género €
produzido.

O testimonio, lido como um género fora da lei, proporciona
uma critica poderosa do discurso colonial inerente as discussdes
feministas ocidentais sobre a politica daidentidade na autobiografia.
O ensaio de Doris Sommer sobre o festimonio e as preocupagdes
da autobiografia feminista, “Not Just a Personal Story: Women's
Testimonios and the Plural Self, ndo apenas compara o “eu” sin-
gular da autobiografia ocidental convencional com o “eu” coletivo
do testimonio. Ao ler I, Rigoberta Menchu e Let me Speak!
Testimony of Domitila, a Woman of the Bolivian Mines como
produgdes testemunhais exemplares, as quais requerem a
colaboragdo da narradora, do/a entrevistador/a e, as vezes, do/a
tradutor/a, Sommer enfatiza a diferenga entre estratégias
autobiograficas e testemunhais de identificagao:
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O “eu” testemunhal nfo nos convida a nos
identificarmos com ele. Nos somos muito diferentes,
e ndo ha nenhuma pretensdo aqui de se apresentar
uma experiéncia humana universal ou essencial. (...)
O singular representa o plural ndo porque substitui
ou inclui o grupo, mas porque a narradora € uma parte
distingiiivel do todo.

Assim, a literatura testemunhal, pela propria natureza
de seu modo de produgdo, chama a atengio para um processo
que é muitas vezes emudecido ou tornado invisivel nos escritos
autobiograficos. A énfase que Sommer da ao testimonio como
modo de produgfo age contra uma mistificagéo do oral para
revelar pontos de contradi¢do e congruéncia nos escritos das
mulheres. Quando Sommer 1€ testemunhos escritos como
modelos de “sincretismo experimental”*’ ela se une a Beverley e
a Carr na critica a romantizagéo e a mercantilizagdo de artefatos
culturais transnacionais. Deste modo, argumenta Sommer:

O fenémeno do sujeito coletivo do testemunhal
dificilmente constitui, entdo, o resultado de uma
preferéncia pessoal da parte da escritora que presta
seu testemunho. E uma tradugfo da postura
autobiografica hegemodnica numa linguagem
colonizada que ndo equaciona identidade com
individualidade. Trata-se, assim, de um lembrete de
que a vida segue nas margens do discurso ocidental,
e que continua a perturba-lo e a desafia-lo.?®

O efeito desestabilizador do testemunho vem tanto
através da leitura quanto da escritura; isto é, nossa responsabilidade
como criticos esta em abrir as categorias de modo que o processo
de colaboragfio se estenda até a recepgdo. A recusa em ler escritos
testemunhais de mulheres encarceradas e pobres apenas como
uma autobiografia liga a literatura de resisténcia a critica de
resisténcia. A possibilidade de uma produg3o cultural feminista
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transnacional exige filiagGes entre memorias do carcere, escritos
de vida [life-writing], testemunho politico, autobiggraﬁa e
etnografia. Cada categoria € provisoria e diferente em relagio a
lutas e a lugares especificos. Aprender a ler as diferencas-
engendrara a possibilidade de descobrir semelhancas estratégicas.

Etnografia e a questio da autoria

Os escritos etnograficos partilham questdes de autoria e de
poder com os escritos testemunhais e com as outras formas
consideradas aqui. Todos os géneros potencialmente fora da
lei sdo altamente mediados, produzidos dentro da matriz dos
discursos coloniais e pds-coloniais que disciplinam as
humanidades. Ler os escritos etnograficos como um género
fora da lei desafia a hierarquia tradicional do cientista objetivo e
do informante nativo na antropologia oficial e desmistifica os
classicos “literarios” da area. Ligar a etnografia as questGes
levantadas pelas memorias do carcere e pela literatura
testemunhal desconstroi a nostalgia da perfeita comunicagio
entre o pesquisador e o “Outro”.

A recente publicagdo de um conjunto de livros que “léem”
a atividade de se “escrever cultura”, utilizando as varias estratégias
interpretativas a disposigao do critico literario (especialmente teorias
pOs-estruturalistas), politizou a poética da antropologia.” Como
resultado, o papel do etnografo como leitor e escritor foi
desestabilizado e re-teorizado, enquanto a posi¢do e a
subjetividade do informante foram renegociadas-3

Como parte deste processo de-desestabilizagio e
renegociago, o género dos sujeitos da antropologia passou a
ter importancia. Deborah Gordon descreve o texto etnografico
como um lugar de discursos feministas transnacionais
emergentes:
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Mulheres que reivindicam alguma relagdo com o
feminismo e com os movimentos das mulheres, tanto
quanto os de descolonizagdo, estido criando novos tipos
de subjetividade etnografica ligando a etnografia
indigena e feminista. A atengdo voltada para a forma
etnografica deveria ocupar-se disso — insights e
conhecimento sobre relagdes globais entre pessoas
que se encontram em locais diversos e estdo
competindo pelo poder.® -

Questdes de poder e os legados do colonialismo na
etnografia como modo de produgdo escrita precisam ser
abordadas em textos que mapeiam os encontros de mulheres
ocidentais e ndo ocidentais. Kamala Visweswaran sugere que
a narrativa na primeira pessoa constitui uma forma logica de
transmitir os dilemas e as solugGes da interagdo transcultural, mesmo
quando este modo conduz a narrativas de “‘comunicagfo imperfeita”
que constroem e sustentam o discurso colonial.*? Visweswaran
sugere que existe um género inteiro de relatos “confessionais” na
primeira pessoa, escritos por mulheres ocidentais, que tém sido
ignorados ou rejeitados pelos antropodlogos convencionais e
experimentais, género esse que constitui um elemento importante
no discurso. colonial. Descartar esta literatura como
“excessivamente subjetiva’ ou “confessional”, ou mesmo como
carente de interesse literario, equivale a néo perceber as questdes
politicas e culturais levantadas pelos encontros entre mulheres
ocidentais e ndo ocidentais. Visweswaran explica: “QuestSes de
posicionalidade confrontam com mais freqiiéncia as pesquisadoras
de campo do que os pesquisadores, e a mulher etnografa esta
mais sujeita a ter que decidir em qual mundo ela entra”.*

Tanto Kamala Visweswaran quanto Roger Keesing levantam
questdes sobre quem fala e sob que condigdes. Visweswaran afirma
que “uma antropologa feminista ndo pode presumir uma
predisposi¢do das mulheres em falar” .** Em seu estudo sobre a
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construgdo da “autobiografia”, tanto pelo etnografo quanto pelo
sujeito nativo, Keesing argumenta que a atengo escrupulosa as
micropoliticas da “situagido de evocagdo”, ao contexto do
entrevistador e do entrevistado, levantam questdes criticas sobre
como a subjetividade das mulheres ¢ formada, relatada e
interpretada: “que empecilhos sdo impostos pela hegemonia
ideologica e politica masculina sobre o que as mulheres irdo dizer
de suas vidas e culturas? como etnografos sdo pegos neste
processo?”* Keesing resume seu argumento:

(a) Nem o “mutismo” nem relatos articulados do cu
e da sociedade representam uma reflexdo direta da
“condigdo das mulheres” ou do papel das mulheres
numa sociedade; ao invés disso, (b) o que as mulheres
podem dizer e dirdo é um produto de circunstancias
historicas especificas; € (c) emerge em um contexto
micropolitico especifico das relagdes entre homens
¢ mulheres como também do encontro etnografico
em si; portanto, (d) qualquer que seja o texto que
derive desse encontro (sejarico e coerente ou limitado
e incoerente, seja ostensivamente “autobiografico”
ou nio) cle deve ser interpretado em termos dessas
circunstancias historicas e micropoliticas, que
inextricavelmente inclui o/a proprio/a etnografo/a; ()
estes textos ndo podem ser vistos de forma acritica,
seja para representar a “autobiografia”, seja para
constituir relatos normativos da cultura e sociedade
— os textos jamais “falam por si mesmos”; e,
finalmente, (f) o fracasso em obter das mulheres
relatos ricos do eu e da sociedade ndo pode ser
entendido como evidéncia de que elas sdo, em ultima
instincia, e devido a experiéncia de vida e ao papel
social, incapazes de oferecer tais relatos; o “mutismo”
deve ser sempre historicamente contextualizado e
situado, ¢ salientado com divida.*

Se o conceito de autobiografia de Keesing, com suas nogdes
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ocidentais de tempo cronoldgico e estagios psicobiolégicos da vida,
pode limitar a utilidade de uma parte de suas informagdes, o exame
que ele faz da dindmica politica da comunicagao na era do pos-
colonialismo traz & tona questdes importantes. A etnografia na
qualidade de género autobiografico fora da lei, como os escritos
testemunhais, pede revisdes radicais das no¢des de autoria indi-
vidual e autenticidade. Para que o sujeito do texto etnografico circule
na cultura transnacional como “autor”, é preciso que mitologias
essencialistas de identidade e autoria sejam desafiadas e suspensas
em favor de estratégias de leitura que reconhegam as complexidades
do poder na produg@o de escritos de vida [/ife writing] a partir
de lugares n3o ocidentais e ndo metropolitanos. S&o grandes os
interesses em (e os desafios de) se desenvolver aliangas politicas
néo abusivas entre mulheres de diferentes partes do mundo, visando
a produgdo de documentos que déem poder aos sujeitos dos
escritos etnograficos. As feministas, alertas a dinimica do poder
face a politica de identidade, encontrar?o, na literatura de resisténcia
e nos géneros fora da lei, modelos uteis de luta polissexual, multi-
étnica, multinacional e multirracial.

Biomitografia: identidades lésbicas e producio literaria

Um local de luta por multiplas estratégias de identificaggo,
no campo da cultura ocidental nesse final de século, € o da
revolug@o da preferéncia sexual politizada caracterizada pelas
liberagdes gay e lésbica. Num esforgo para identificar métodos
efetivos de representacgo que se oponham a esteredtipos danosos,
escritores gays e escritoras lésbicas tém utilizado formas
autobiograficas variaveis, desde aquelas convencionalmente
celebratorias até as experimentais. A construgdo de uma entidade
politica que possa atuar em prol da mudanga nas estruturas sociais
democraticas ocidentais requer o apoio de institui¢des culturais
como a literatura. A construcao da identidade sexual e a criagdo
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de géneros literarios estio necessariamente interconectadas no
processo de produggo cultural.

Em um dos ensaios mais intelectualmente insinuantes sobre
autobiografia na critica feminista dos ultimos anos, Biddy Martin
escreve que “boa parte dos textos lésbicos recentes €
autobiografica, muitas vezes assumindo a forma de ensaio
autobiografico e de revelagBes da preferéncia sexual [coming-
out stories]’ 3" Concluir, alerta-nos Martin, que as categorias
envolvidas em tal afirmagio constituem pacotes totais e “estanques”
seria falso. Deve-se perguntar: “o que é uma vida lésbica, o que é
uma autobiografia, e que relago entre ambas poderia haver?”
Martin afirma que a ligagdo de dois termos tdo poderosos quanto
autobiografia e lésbica pode produzir leituras erroneas especificas:

Sua combinagio invoca a interpretagdo mais
convencional de cada termo, pois o /éshica que segue
o termo autobiografia reforga as pressuposicoes
convencionais da transparéncia dos textos
autobiograficos. E o termo autobiografia, que pre-
cede o termo Jésbica, sugere que aidentidade sexual
ndo somente modificamas essencialmente define uma
vida, dotando-a de um contetido previsivel e uma
identidade possuidora de continuidade ¢
universalidade

A discussdo que Martin faz sobre os aspectos inquietantes
da autobiografia delineia uma poderosa contextualizaggo da politica
feminista da identidade. Para criticar o “valor de verdade” de certos
tipos de coming-out narratives, Martin examina textos
autobiograficos recentes que “trabalham contra concepgdes
homogéneas auto-evidentes de identidade, textos onde o
lesbianismo se configura como algo distinto de uma ‘auto-
identificagfo totalizante’ e que deve ser situado em bases outras,
no exclusivamente psicologicas”.* Martin pede leituras de historias
de vida lésbicas que partam de um ponto de vistada multiplicidade,
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usando a experiéncia material da constru¢o da sexualidade para
acrescenta-la as reflexdes sobre raga, género e outras distingGes
cruciais. Ao indicar textos de “mulheres de cor” 1ésbicas em
antologias como 7his bridge called my back, Martin escreve:

O lesbianismo deixa de ser uma identidade com
conteudos previsiveis, para constituir uma auto-
identificagdo e uma politica totais, e, no entanto,
mesmo com esta mudanca ele figura ndo menos
centralmente. Permanece uma posigao de onde falar,
organizar, atuar politicamente, mas deixa de ser uma
base continua e exclusiva de identidade ou politica.
De fato, funciona mais para deslocar do que para
consolidar os limites em torno da identidade, ndo para
dissolvé-los completamente mas para abri-los paraa
fluidez e para as heterogeneidades que tornam
possivel sua renegociagio. Ao mesmo tempo em que
esses textos autobiograficos representam uma critica
a sexualidade e a raga como identificagdes
totalizantes e “essenciais”, também reconhece a
importancia politica ¢ psicolégica, os prazeres
mesmos, até, de identificagdes provisorias e parciais,
incluindo as nogGes de residéncia e de comunidade.
Em assim fazendo, permanece fiel a condigio
irredutivelmente complexa e paradoxal da identidade
na politica feminista e nos escritos autobiograficos.”

Essa desconstrugio de pressuposi¢des convencionais de
identidade e género literario podem ser encontradas também no
recente trabalho de Katie King sobre sexualidades contemporaneas
e debates sobre produgdo cultural. Em seu ensaio Audre Lorde s
Lacquered Layering: the Lesbian Bar as a Site of Literary Pro-
duction, King ressalta o termo “biomitografia” utilizado por Audre
Lorde para sua memoria autobiografica, Zami, como expressdo
que nomeia “uma variedade de estratégias genéricas na construggo
das identidades gay e lésbica nos Estados Unidos”.*?
“Biomitografia”, King sugere, € “por no papel nossos sentidos de
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identidade (...) com o material de nossas vidas”.*® A estratégia de
género da biomitografia enfoca os processos, bem como o mate-
rial, da narrativa autobiografica sem insistir em nenhuma regra ou
norma. Conforme King escreve,

as estratégias de gé€nero da biomitografia da histéria
lésbica e gay incluem atualmente o livro ¢ a
monografia histoérica, a critica polémica,
apresentagGes de filme, video e diapositivos, a historia
oral, o ensaio critico, aanalise introspectiva, a antologia
académica/polémica, o romance, 0 poema ¢ 0 conto
¢, indubitavelmente, outros processos também . *

As discussdes sobre géneros literarios abrangentes e
identidades multiplas, encontradas no enquadramento critico que
King e Martin fazem dos textos lésbicos, sugerem modelos
instigantes para a produgdo cultural feminista transnacional.
A biomitografia como género fora da lei requer um
reconhecimento das “camadas de significados, de historias, de
leituras e releituras através das teias de codigos carregados de
poder”.* Nesse sentido particularizado, “diferenga” torna-se uma
realidade material que pode ser mapeada. Como escreve King
em outro artigo, “isto nfo significa que os gays ndo possuam
interesses em comum: nos temos. Mas nossas coalizdes e
identidades estdo em fluxo, e € apropriado que assim o seja”.*
Fazer “mapas” de filiagdes e coalizOes cambiantes € parte do
“trabalho” da biomitografia como texto. A criagdo de pontes que
liguem identidades e preocupagGes dispares e mutéveis, trazidas a
tona pela biomitografia, ecoa nas filiagdes politicas forjadas através
do trabalho de coalizdo que engendra feminismos transnacionais.
A critica da politica da identidade (e das formas de autobiografia
incorporadas as estruturas ocidentais modernas de identidade)
exige a reformulac8o da questdo da autoria e da individualidade
encontradas nos géneros emergentes fora da lei.
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Reescrevendo o lar:
A politica de coalizio da autobiografia cultural

Tradicionalmente, os textos autobiograficos ocidentais tém
participado da construgio de um sentido de “residéncia”; um
processo de generalizag8io do particular, fabricando um espago
narrativo da familiaridade e tecendo uma narrativa que une o
individual ao universal. A influéncia homogeneizante dos géneros
autobiograficos identifica semelhangas; ler uma autobio grafia
envolve assimilar ou concordar com os valores e a visdo de mundo
do escritor. Os géneros fora da lei renegociam a relagdo entre a
identidade pessoal € 0 mundo, entre a historia pessoal e a historia
social. Aqui, as invengdes da narrativa associam-se a uma luta
pela sobrevivéncia cultural, mais do que a uma experimentagéo
puramente estética ou de expressdo individual.

Uma preocupagio com a “rapida desintegracdo da
experiéncia folclorica negra” leva bell hooks auma escrita da vida
[/ife writing] e aum complicado processo de retrabalhar o género
autobiografico.*” Em seu ensaio Writing Autobiography, hooks
usa esse género para preservar e transmitir experiéncias-da vida
do negro no sul. A autobiografia, ela argumenta, pode se contrapor
a alguns efeitos danosos do capitalismo e da dominag&o cultural
da classe média. Recordar experiéncias nio sincrénicas com a
cultura dominante, hooks sustenta, é a atividade de sobrevivéncia
cultural e pessoal. "

Para hooks, escrever autobiografia como um registro do eu
individual no éum procedimento livre de problemas. Ela comega
descrevendo os bloqueios e as dificuldades que teve com o
processo e a forma:

Para mim, contar a histéria de quando eu estava cre-
scendo tinha uma ligagdo intima com o desejo de
matar o eu que eu era sem precisar realmente morrer.
Queria matar aquele eu na propria escrita. Uma vez
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terminado o eu — posto fora de minha vida para
sempre — poderia ser o eu de mim mesma mais
facilmente (...). Até que comecei a tentar escrever
uma autobiografia, imaginava que seria uma tarefa
simples este contar a historia. No entanto, tentei ano
apos ano, jamais escrevendo mais do que algumas
paginas.*

Para escrever um registro de sua vida que se ligasse a
experiéncia coletiva negra, hooks descobre que suas ilusdes a
respeito da autobiografia e da relagdo entre o escrever e o
passado precisavam ser desmanteladas. Uma vez que ela passa
a permitir a abertura de espago para a natureza ficcional da
memoria, o processo de recordar comega a se moldar numa
narrativa. A autobiografia torna-se um “lugar”, um local seguro
para guardar recordagdes culturalmente especificas e cruciais:
“recordar era parte de um ciclo de reunido, um juntar os
fragmentos, ‘as pegas e os pedacinhos de meu coragdo’ que a

narrativa tornava inteiros outra vez”’.*

O unir os fragmentos no processo autobiografico de hooks
nao resulta numa acomodag@o sem emendas das regras do género
literario. Ao contrario, o processo de delineamento de um espago
narrativo para a coexisténcia de partes dispares sublinha uma tens&o
produtiva entre a homogeneidade e a diferenga. Em seu ensaio
Coalition Politics, Bernice Johnson Reagon argumenta que deve-
se fazer uma disting8o entre “lar” e “coalizio”; uma diferenga entre
amalha de seguranga da similaridade e da familiaridade e o terreno
dificil, mas necessario, da diversidade e do estranhamento.>°
Escrever a historia de uma vida, seja como uma afirmagio do
“lar”, seja como uma declaragdo de filiagao através do trabalho
de coalizdo, exige versdes alternativas do eu, da comunidade e da
identidade, versdes que podem ser lidas na produgdo de alguns
tipos de géneros fora da lei.
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O modo como a autobiografia é retrabalhada nos escritos
de bell hooks expande-se com a nogdo de “autobiografia cul-
tural” que Reagon prop3e em seu ensaio My Black Mothers and
Sisters or On Beginning a Cultural Autobiography.® Aqui
Reagon explora as condi¢Ges do “lar” e os lugares precarios
do trabalho de coalizdo sem utilizar as convengGes de identidade
celebradas na autobiografia convencional. Ao retrabalhar uma
histéria de inspiragdo e filiagdo, Reagon escreve sobre sua mie,
sua avo, sua bisavo, sua professora (Ms. Daniels), e Miss Nana
(uma cantora de sua igreja). Refletindo sobre a necessidade de
nomear e recordar as pessoas que lhe deram as habilidades e a
inspiragdo para sobreviver, Reagon teoriza uma forma de
autobiografia que descreve tanto uma comunidade engendrada
[gendered] quanto uma forma de nacionalidade: “As mulheres
negras s30 nacionalistas em nossos esforgos paraformar uma nag&o
que sobrevivera nesta sociedade, como também somos as
principais portadoras culturais e transmissoras das tradigdes de

nosso povo”.*

A autobiografia cultural de Reagon amplia os pardmetros e
o conteudo das escritas de vida. Reivindicar uma historia e construir
uma comunidade forte e diversa, permite ao bidgrafo cultural um
alicerce para a dificil tarefa de coaliziio. Expandir os limites das
escritas de vida para incluir a coaliz8o, as atividades cooperativas
de pessoas e grupos com pontos de vista distintos, desafia os termos
da autobiografia convencional. O processo de distinguir entre amigo
e inimigo, entre o eu e 0s outros, entre partes opostas do eu,
enquanto se lida com as ligagdes e as filiagdes que constituem
comunidades diante do racismo, do sexismo, da homofobia
institucionalizadas e outras formas de violéncia cultural, exige muitas
estratégias. A autobiografia cultural como um género fora da lei
trabalha para construir lugares “seguros” e zonas-limite da politica
de coalizdo, onde a diversidade opera em condigSes de crise para
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forjar aliangas temporarias poderosas. Bernice Reagon nos lembra
que a atividade de coalizdo s6 € assumida por aqueles que
reconhecem ndo haver outra solugo para a violéncia sistémica do
racismo, do sexismo e de outras formas de opressdao moderna.
“Vocé nfo entra em uma coalizio porque gosta”, ela escreve. “A
Unica razio que levaria vocé a tentar se articular com alguém que
poderia mata-la é o fato de esta ser a Unica maneira que vocé
pode imaginar para continuar viva’.>

Permanecer viva — sobrevivéncia cultural e pessoal —
abastece os motores narrativos dos géneros fora da lei. Uma
relagdo de oposicdo a escrita, e a géneros literarios como a
autobiografia, requer que se abrace estratégias narrativas nao
familiares, bem como a inser¢do legitimadora dos proprios
modos de expressdo e dos proprios sistemas de significaggo.
As historias de coalizio — seu dinamismo e suas dificuldades
— podem ser mapeadas como autobiografias culturais de
comunidades em crise e em resisténcia. A luta na escrita
permanece como algo para ser lido e reconhecido pela critica
literaria. Primeiro, € preciso ler as narrativas da politica de
coalizdo como autobiografias culturais. Segundo, historias
pessoais que ligam o individuo a comunidades especificas em
determinadas conjunturas historicas podem ser lidas como
autobiografias culturais. O elo entre o individuo e a comunidade,
forjado na leitura e na escrita da politica de coalizdo, desconstroi
o individualismo do legado autobiografico ocidental e transforma
a escrita e a leitura dos géneros fora da lei em modos de
sobrevivéncia cultural.

Psicobiografias reguladoras: sujeitos pos-coloniais

Mesmo quando a interagio do trabalho de coalizio com
identidades diversas possibilita oportunidades para a expressdo
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de posigdes de sujeito “subalterno”, Gayatri Spivak sugere que
existe um outro sujeito que é tdo sub-representado a ponto de
estar ausente até dos géneros fora da lei “emergentes”.
Baseando-se no trabalho de June Nash e Maria Patricia
Fernandez-Kelly, Spivak considera a diferenga entre o sujeito
colonial e 0 novo sujeito neocolonial internacional, encontrado na
proliferagdo de zonas de processamento de exportagdo (também
conhecidas como ZPEs).>* As ZPEs, ou “zonas de livre comércio”,
emergiram a partir de meados da década de 1960, quando a
industrializagdo voltada para a exportagdo tornou-se o modo
preferido de desenvolvimento. As barreiras comerciais
protecionistas que funcionavam em favor de nagSes individuais
como os Estados Unidos e a Gra-Bretanha foram desmontadas
para a construgdo das ZPEs. Estas requerem um “fluxo livre” de
“capital e mercadorias através das fronteiras nacionais”,
contribuindo para a criagdo da cultura transnacional. >> Annette
Fuentes e Barbara Ehrenreich relatam que a maioria dos mais de
um milh&o de trabalhadores nas ZPEs ¢ de mulheres, e que é
feminina a forga de trabalho preferida nas industrias sob controle
multinacional e nas fabricas domésticas subcontratadas fora das
ZPEs.*® Este é o contexto para a analise que Spivak faz da condigdo
das mulheres na cultura transnacional, “fraturada pela divisdo
internacional do trabalho”.*

Spivak descreve uma época quando o sujeito tradicional
do colonialismo era violentamente remodelado por um
capitalismo consumidor. Na medida em que o imperialismo
territorial desenvolveu codigos legais e sociais para legitimar
a nova estrutura colonial, o sujeito colonial entrou na “luta
pelo individualismo”.*® Aproveitando a descri¢do de Spivak
sobre a formagio do sujeito subalterno, eu argumentaria que a
expressao autobiografica, juntamente com outros marcos culturais
do individualismo, tornou-se parte da economia do colonialismo,
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isto €, parte da divisdo do trabalho que produziu posigSes de sujeito
e artefatos da subjetividade. Podemos localizar a maioria das
literaturas de resisténcia e dos géneros fora da lei nas fronteiras
entre os sistemas colonial e neocolonial, onde a subjetividade, o
poder cultural e a sobrevivéncia encontram-se expressados na era
moderna.

Spivak argumenta que no neocolonialismo, exemplificado
pela economia das ZPEs, a “elaborada constituigio do sujeito ndo
€ necesséria’”:

Nenhuma estrutura legal precisa ser formulada para
o exército de “temporarios permanentes”, apenas o
ludibriar de regras rudimentares de trabalho e
seguranga estdo na agenda. Ndo ¢ mais necessario
nenhum treinamento consistente em consumo. As
industrias podem mudar. Os mercados estdo em outro
lugar. (...) Assim essas mulheres ¢ homens estio cada
vezmais se afastando de nés. O capitalismo eletrénico
ndo os esta incluindo na cultura pés-modema. Eles
estdo entrando novamente naquilo que Partha
Chatterjee chamou o “modo feudal de poder”.*®

A divisgo do trabalho nas zonas de livre comércio passa a0
largo do moderno e do poés-moderno para langar populagdes
deslocadas a estruturas feudais de dominagdo. E, como as
mulheres sdo favorecidas pelas multinacionais por terem
supostamente temperamento docil e dedos ageis, construcoes
nativas de género, ha muito estabelecidas, sdo rompidas e
renegociadas. As mulheres sdo sujeitas ao que Spivak chama
de “dupla cilada™:

Diferentemente do que ocorre no contexto classico
(...) nesta nova feudalizagio os homens sdo postos
contra as mulheres. O modo feudal de poder ndo pode
agora ser contestado pela invocagio de modos
comunais de poder (...) a partir de baixo, como nos
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casos de insurreigdo pré-capitalista. Além disso, a
ascensdo ao modo de poder burgués (...) também se
torna muito mais dificil para estas mulheres. Assim,
este novo modo feudal de poder ndo pode ser
enfrentado facilmente de cima por estas mulheres e
por suas representantes.*

Pode a pratica critica dos géneros fora da lei, conforme
definidos até aqui, dirigir-se a este sujeito neocolonial? Existirdo
géneros fora da lei que interajam com o novo modo de produgéo
feudal em operagdo nas ZPEs? Os géneros fora da lei provocam
as praticas criticas ocidentais a expandir seus parimetros e,
conseqiientemente, a trocar o sujeito autobiografico, indo do
individuo a uma entidade coletiva mais instavel. Se o sujeito indi-
vidual ndo € constituido na estrutura social das zonas de livre
comércio (em qualquer de suas areas tradicionais: direito,
psicologia, medicina e assim por diante), que formas de
produgdo cultural trabalham contra a dominagio e a
exploragio?

Visto que nem as teorias psicanaliticas pos-estruturalistas
sobre a formag&o do sujeito, nem aquelas das relagdes-objeto
podem lidar de modo adequado com a constitui¢do do sujeito
neocolonial e seus opressores, Spivak argumenta que as criticas
feministas precisam desenvolver um procedimento altemativo, um
método mais intensamente colaborativo. A forma “narrativa’ que
precisa ser inventada é a “psicobiografia reguladora”: sdo as
expressdes “que constituem o efeito-sujeito dessas mulheres, que
ddo a elas um sentido de seu ‘eu’”.%! As narrativas-modelo as
quais Spivak se refere como “psicobiografias reguladoras” sdo
menos Obvias para “nds” no presente momento. Spivak pergunta:
“quais narrativas produzem os significantes do sujeito para outras
tradigdes? (...) Tragos desta psicobiografia podem ser encontrados
na tradi¢8o legal indigena, nas escrituras e, € claro, no mito”.%
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Em seu estudo das mulheres das zonas de livre comércio da
Malasia, Aihwa Ong descobriu “quatro conjuntos de discursos
que se sobrepdem sobre mulheres que trabalham nas fabricas: o
corporativo, o politico, o isldmico e o pessoal” . Se abragarmos
o projeto de Spivak, as psicobiografias reguladoras produzidas
no contexto malasiano estudado por Ong, por exemplo, exigirnam
um estudo densamente estratificado, com input de pessoas com
varias formas de especialidade e conhecimento. Spivak sugere as
feministas ocidentais que desenvolvam as habilidades e os métodos
necessarios para esse projeto de coalizio multiestratificado. Sem
esse esforgo, ela avisa, deixaremos o conhecimento transnacional
nas maos do complexo industrial-militar.

Feminismo transnacional e a politica da cultura

Uma discuss@o dos géneros autobiograficos fora da lei na
era pos-colonial e neocolonial do capital transnacional nos conduz
auma concepgdo de trabalho colaborativo que pode ser mais bem
descrito pelo termo “tecnologias feministas de escritura”, cunhado
por Katie King.%* Levando-se em consideragdo a concepgdo
colaborativa da “psicobiografia reguladora” proposta por Spivak,
a expressao “tecnologias feministas de escritura” sugere um projeto
global que emprega os esforgos de muitas pessoas, ao invés da
m&o isolada que leva a caneta ao papel, ou do individuo digitando
num teclado. As “tecnologias feministas de escritura” podem
transformar a produggo cultural, de procedimentos individualizados
e estetizados, em coalizGes transnacionais historicizadas e
colaborativas. Entretanto, como as tecnologias de comunicagdo
eletronica que utilizamos sdo literalmente feitas por mulheres
nas zonas de livre comércio e por nossas “irmas” nas linhas de
montagem do Ocidente, as feministas ocidentais precisam estar
alertas para nossa participagio na divisdo internacional do trabalho.
Feminismos transnacionais sdo possibilitados pelas condigdes
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mesmas que criaram o “subproletariado feminino do Terceiro
Mundo”, o sujeito neocolonial. Desse modo, para citar Saralee
Hamilton, “se o feminismo pretende significar alguma coisa para
as mulheres de todo 0 mundo, tera que encontrar novas maneiras
de resistir internacionalmente ao poder corporativo”.%

Neste sistema mundial de participagdo assimétrica na
produgio cultural e industrial, as atividades de escrever e ler ndo
podem permanecer neutras. Essas dindmicas de poder constroem
géneros e contra-géneros literarios, incluindo a autobiografiae a
critica. A autobiografia pode ndo ter tido um papel central nos
estudos literarios até recentemente, mas sua condigio de outsider
ndo a alinhou automaticamente a resisténcia. Neste ensaio

~ argumentou-se que a resisténcia constitui um modo de necessidade
historica, que o feminismo ocidental precisa participar nesse
momento, e que a pratica critica dos géneros fora dalei desafia as
estruturas hierarquicas do patriarcado, do capitalismo e do discurso
colonial. Ler memorias de prisdo, testimonio, etnografia,
“biomitografia’, autobiografia cultural, “psicobiografia reguladora”
e outros desafios as convengBes da autobiografia, a partir de uma
postura de oposig8o, conduz a critica feminista ocidental a um
trabalho de coaliz@o transnacional. A critica feminista como
militdncia, num sentido transnacional expandido, produzira teorias
e métodos de representacio cultural fundamentados nas condi¢Ges
materiais de nossas semelhangas e diferencas. A desconstrucio
da autobiografia na critica feminista transnacional assinala a
constituigio de “tecnologias de escritura”, que podem trabalhar
para e com as mulheres, de maneira que a lei do género nfio mais
domine a representagio e a expressdo por mulheres de diferentes
partes do mundo.

Tradug@o de Fernando Vugman
Revisdo de Claudia Lima Costa
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